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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2009/125/ES

z 21. oktoébra 2009

o vytvoreni ramca na stanovenie poZiadaviek na ekodizajn
energeticky vyznamnych vyrobkov

(prepracované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolo¢enstva, a najmé na
jej clanok 95,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho
vyboru (),

konajic v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251 zmluvy (%),

ked’ze:

(1)  Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/32/ES zo 6. jlla
2005 o vytvoreni ramca na stanovenie poziadaviek na ekodizajn
vyrobkov vyuZivajucich energiu (°) bola podstatnym spdsobom
zmenend a doplnena. Pri prilezitosti d’alSich zmien a doplneni,
striktne obmedzenych na rozsirenie rozsahu pdsobnosti uvedene;j
smernice na vSetky energeticky vyznamné vyrobky, je z dovodu
prehl’adnosti vhodné ju prepracovat’.

(2)  Rozdiely medzi pravnymi predpismi alebo spravnymi opatreniami
prijatymi Clenskymi Statmi vo vztahu k ekodizajnu energeticky
vyznamnych vyrobkov mozu vytvarat prekdzky obchodu
a narasat hospodarsku sutaz v ramci SpoloCenstva, a tym
moZu mat’ priamy vplyv na vytvorenie a fungovanie vnitorného
trhu. Harmonizécia vnutrostatnych pravnych predpisov je jedinym
prostriedkom ako zabranit’ takymto prekazkam obchodu a nekalej
hospodarskej sttazi. RozSirenim rozsahu pdsobnosti na vSetky
energeticky vyznamné vyrobky sa umozni, aby boli na trovni
Spolocenstva zharmonizované poziadavky na ekodizajn pre
vSetky dolezité energeticky vyznamné vyrobky.

() U. v. EU C 100, 30.4.2009, s. 120.

(» Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 24. aprila 2009 (zatial neuverejnené
v Gradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 24. septembra 2009.

() U. v. EU L 191, 22.7.2005, s. 29.
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Energeticky vyznamné vyrobky maju velky podiel na spotrebi-
vani prirodnych zdrojov a energie v Spolocenstve. Maju aj mnoz-
stvo inych vyznamnych vplyvov na zivotné prostredie. Vo velkej
vicsine kategorii vyrobkov dostupnych na trhu Spolocenstva
mozno pozorovat' rézne stupne vplyvu na zivotné prostredie
napriek tomu, Ze maji podobny funkény vykon. V zaujme trvalo
udrzatel'ného rozvoja je potrebné podporovat nepretrzité zlepSo-
vanie celkového vplyvu tychto vyrobkov na zivotné prostredie,
a to predovSetkym zistenim hlavnych zdrojov negativnych
vplyvov na Zivotné prostredie a zabranenim prenosu znecistenia,
ak toto zlepSovanie nespOsobuje nadmerné naklady.

Mnohé energeticky vyznamné vyrobky majii vyznamny potencial
na zlepSenie, pokial ide o znizovanie vplyvov na zivotné
prostredie a dosiahnutie uspor energie prostrednictvom lepsieho
projektovania, ktoré povedie aj k hospodarskym uspordm pre
podniky a koncovych uzivatel'ov. Okrem vyrobkov, ktoré vyuzi-
vaju, vyrabaju, prenasaji alebo merajii energiu, niektoré energe-
ticky vyznamné vyrobky vratane vyrobkov pouzivanych na stav-
bach, ako s okna, izola¢né materialy alebo vyrobky, ktoré pouzi-
vaju vodu, ako su sprchovacie hlavice alebo vodovodné kohutiky,
by mohli pri pouzivani tiez prispiet k znacnym Gsporam energie.

Ekodizajn vyrobkov je rozhodujicim faktorom stratégie Spolo-
Censtva v integrovanej politike vyrobkov. Ako preventivny
pristup vytvoreny na tcely optimalizacie environmentalnych
vlastnosti vyrobkov a zaroven zachovania ich funkénych vlast-
nosti poskytuje vyrobcom, spotrebitelom a spolo¢nosti ako celku
uplne nové moznosti.

ZlepSenie energetickej ucinnosti — kde ucinnejSie konecné
vyuzitie elektrickej energie predstavuje jednu z dostupnych
moznosti — sa povazuje za vyrazne prispievajuce k dosiahnutiu
cielov pre emisie sklenikovych plynov v Spolocenstve. Dopyt po
elektrickej energii je najrychlejie rasticou kategdriou kone¢ného
vyuzitia energie a predpoklada sa, ze v priebehu nasledujucich 20
az 30 rokov vzrastie, ak sa na boj proti tomuto trendu neprijmu
ziadne politické kroky. Vyznamné znizenie spotreby energie, ako
ho navrhuje Komisia v Eurépskom programe klimatickych zmien
(European Climate Change Programme - ECCP), je mozné.
Zmena klimy je jednou z priorit Siesteho environmentalneho
akéného programu Spolocenstva ustanovené¢ho rozhodnutim
Eurdpskeho parlamentu a Rady & 1600/2002/ES (!). Uspora
energie je z hladiska nékladov najucinnejsi sposob, ako zvysit’
bezpecnost’ zasobovania a znizit' zavislost od dovozu. Z tohto
dovodu by sa mali prijat’ zasadné opatrenia a ciele na strane
dopytu.

Mali by sa prijat opatrenia vo faze projektovania energeticky
vyznamnych vyrobkov, pretoze je zrejmé, ze o znecisteni spdso-
benom pocas zivotného cyklu vyrobku sa rozhoduje prave v tejto
faze a zaroven vtedy vznika vacSina vzniknutych vydavkov.

() U. v. ES L 242, 10.9.2002, s. 1.
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Mal by sa vytvorit' jednotny ramec na uplatnenie poziadaviek
Spolocenstva na ekodizajn energeticky vyznamnych vyrobkov
s cielom zabezpegit' volny pohyb takych vyrobkov, ktoré spiiaji
tieto poziadavky, a zlepSit ich celkovy vplyv na zivotné
prostredie. Tieto poziadavky Spolocenstva by mali reSpektovat
zasady spravodlivej hospodarskej sutaze a medzinarodného
obchodu.

Poziadavky na ekodizajn by sa mali stanovit, zohladiujuc ciele
a priority Siesteho environmentalneho akéného programu Spolo-
Censtva, podl'a potreby aj vratane prislusnych cielov tykajucich
sa tematickych stratégii tohto programu.

Ciel'om tejto smernice je dosiahnut’ vysoku uroven ochrany Zivot-
ného prostredia prostrednictvom zniZenia potencidlnych vplyvov
energeticky vyznamnych vyrobkov na Zivotné prostredie, ¢o bude
v kone¢nom doésledku prinosom pre spotrebitel'ov a inych konco-
vych uzivatelov. Trvalo udrzatelny rozvoj si vyzaduje aj nalezité
zohladnenie zdravotného, socidlneho a hospodarskeho vplyvu
plénovanych opatreni. ZlepSenie energetickej t€innosti vyrobkov
a ucinnosti vyuzivania zdrojov prispieva k bezpec¢nosti dodavok
energie a k znizovaniu dopytu po prirodnych zdrojoch, ¢o je
zakladnou podmienkou zdravej hospodarskej Cinnosti, a tym aj
trvalo udrzatel'ného rozvoja.

Clensky §tat, ktory povaZuje za potrebné zachovat vniitrodtatne
ustanovenia z naliehavych dévodov tykajicich sa ochrany Zivot-
ného prostredia alebo zaviest nové ustanovenia zalozené na
novych vedeckych dokazoch tykajacich sa ochrany Zivotného
prostredia ohl'adom problému, ktory je Specificky pre dany
Clensky Stat a ktory sa vyskytne po prijati uplatnitelného vyko-
navacieho opatrenia, tak moze urobit’ za podmienok uvedenych
v Clanku 95 ods. 4, 5 a 6 zmluvy, podla ktorého sa vyzaduje
predchadzajuce oznamenie tejto skutocnosti Komisii a jej suhlas.

S cielom maximalizovat’ environmentalne prinosy vyplyvajice zo
zlepSeného projektovania moze byt potrebné informovat’ spotre-
bitelov o environmentélnej charakteristike a vlastnostiach energe-
ticky vyznamnych vyrobkov a upovedomit ich o tom, ako
vyrobky pouzivat’ spdsobom, ktory je ohl'aduplny voci zivotnému
prostrediu.
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Cielom pristupu ustanoveného v ozndmeni Komisie z 18. jina
2003 nazvanom ,Integrovana politika vyrobkov — Rozvoj envi-
ronmentalneho pristupu k Zivotnému cyklu®, ktory predstavuje
hlavny inovacény prvok Siesteho environmentalneho akéného
programu Spolocenstva, je znizenie vplyvu vyrobku na zivotné
prostredie pocas jeho celého zivotného cyklu, a to vratane vyberu
a pouzitia surovin, vyroby, balenia, dopravy a distribucie, insta-
lacie a udrzby, pouzivania a ukoncenia pouZzivania. ZvaZenie
vplyvu vyrobku na zivotné prostrediec pocas jeho zivotného
cyklu uz vo faze projektovania ma vysoky potencidl umoznit’
environmentalne zlepSenie hospodarnym sposobom vratane G¢in-
ného vyuzivania zdrojov a materidlov, a tym aj plnenie cielov
tematickej stratégie v oblasti trvalo udrzatelného vyuzivania
prirodnych zdrojov. Mala by existovat dostato¢na flexibilita,
aby sa tento faktor mohol zaclenit' do projektovania vyrobku,
a pritom zohladnit’ technické, funkéné a ekonomické zretele.

Napriek tomu, ze je ziadiice mat’ komplexny pristup k environ-
mentalnym vlastnostiam, znizenie emisii sklenikovych plynov
prostrednictvom zvySenej energetickej ucinnosti by sa malo do
prijatia pracovného planu povazovat’ za prvorady environmen-
talny ciel’.

Moéze byt potrebné a opodstatnené ustanovit’ Specifické kvantifi-
kované poziadavky na ekodizajn niektorych vyrobkov alebo niek-
torych ich environmentalnych aspektov s cielom zarucit’, aby ich
vplyv na zivotné prostredie bol minimalny. V suvislosti s nalie-
havou potrebou prispiet’ k dosiahnutiu zavdzkov v ramci Kjot-
skeho protokolu k Rédmcovému dohovoru OSN o zmene klimy
a bez toho, aby bol dotknuty integrovany pristup podporovany
v tejto smernici, je potrebné pridelit’ istll prioritu tym opatreniam,
ktoré maju vysoky potencial znizit' emisie sklenikovych plynov
pri nizkych nakladoch. Takéto opatrenia moézu prispievat aj
k trvalo udrzatelnému vyuZivaniu zdrojov a tvoria hlavny prinos
k desatroénému ramcu programov pre trvalo udrzatenu vyrobu
a spotrebu dohodnutému na Svetovom summite o trvalo
udrzatelnom rozvoji v Johannesburgu od 26. augusta do
4. septembra 2002.

Vo vseobecnosti a ak je to vhodné, mala by sa spotreba energie
energeticky vyznamnych vyrobkov v stave pohotovosti alebo vo
vypnutom stave znizit' na minimum nevyhnutné na ich riadne
fungovanie.
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Zatial' ¢o najvykonnejsie vyrobky ¢i technoldgie dostupné na trhu
vratane medzinarodnych trhov by sa mali povazovat za refe-
ren¢né, Uroven poziadaviek na ekodizajn by sa mala stanovit’
na zéklade technickych, ekonomickych a ekologickych analyz.
Pruznd metéda stanovenia urovne tychto poziadaviek moéze
ulah¢it’ rychle zlepSenie environmentalnych vlastnosti. Pri tejto
analyze treba konzultovat’ so zainteresovanymi stranami, ktoré¢ by
mali na nej aktivne spolupracovat. Vypracovanie povinnych
opatreni si vyzaduje riadne konzultacie zainteresovanych stran.
Pocas tychto konzultacii sa moze ukazat, ze je nutné tieto opat-
renia zavadzat postupne alebo ze s potrebné prechodné opat-
renia. Stanovenie docasnych cielov zvySuje predvidatel'nost’ poli-
tiky, umoznuje prispdsobit’ vyvojové cykly vyrobku a ulahcuje
zainteresovanym stranam dlhodobé planovanie.

Mali by sa uprednostnit’ alternativne postupy, ako je samoregu-
lacia zo strany priemyslu, ak by takyto postup zabezpecil
vysledky danej politiky rychlejsie alebo lacnejSie ako zavdzné
poziadavky. Legislativne opatrenia moézu byt potrebné v pripa-
doch, ked sa trhové sily nedokazu vyvijat spravnym smerom
alebo prijatel'ne rychlo.

Samoregulacia vratane dobrovolnych dohdd, ponuknutych ako
jednostranné zavizky zo strany priemyslu, moze umoznit’ rychly
pokrok vd’aka rychlemu a nenakladnému vykonaniu a umoziuje
pruzné a vhodné prispdsobenie sa technickym moznostiam
a citlivym strankam trhu.

Na to, aby sa mohli vyhodnotit’ dobrovol'né dohody, ¢i iné samo-
regula¢né opatrenia predstavované ako alternativy k vykonavacim
opatreniam, mali by byt k dispozicii informacie aspon o nasledu-
jucich otazkach: o otvorenosti Gcasti, pridanej hodnote, reprezen-
tativnosti, kvantifikovanych a rozvrhnutych cieloch, zapojeni
obcianskej spolo¢nosti, monitorovani a predkladani sprav, nakla-
dovej efektivnosti  samoregulacnej iniciativy a  trvalej
udrzatelnosti.

Oznamenie Komisie zo 17. februara 2002 o environmentalnych
zmluvach na urovni SpoloCenstva v ramci akéného planu o zjed-
noduseni a zlepSeni regulacného prostredia by mohlo poskytnit’
uzitoény navod pri posudzovani samoregulacie zo strany prie-
myslu v suvislosti s touto smernicou.

Této smernica by mala tieZ podporit’ vyuZivanie ekodizajnu
v malych a strednych podnikoch (MSP) a vo velmi malych
podnikoch. Vyuzivaniu moéze pomdct Siroka dostupnost
a Tlahky pristup k informacidm tykajucich sa udrzatelnosti ich
vyrobkov.
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(23) Na energeticky vyznamné vyrobky, ktoré splhaju poziadavky na
ekodizajn ustanovené vo vykonavacich opatreniach k tejto smer-
nici, by malo byt umiestnené oznacenie CE a stvisiace infor-
macie, aby sa mohli uviest’ na vnitorny trh a vol'ne pohybovat'.
Rigordézna vynititelnost’ vykonavacich opatreni je potrebna na to,
aby sa znizil vplyv regulovanych energeticky vyznamnych
vyrobkov na Zivotné prostredie a aby sa zabezpe€ila spravodliva
hospodarska sut’az.

(24) Pri priprave vykonavacich opatreni a pracovného planu by
Komisia mala konzultovat’ so zastupcami ¢lenskych Statov, ako
aj so zainteresovanymi stranami, ktorych sa tyka danad skupina
vyrobkov, napriklad s priemyselnym odvetvim vratane MSP
a remeselnych odvetvi, s odbormi, obchodnikmi, maloobchod-
nikmi, dovozcami, skupinami na ochranu zivotného prostredia
a spotrebitel'skymi organizaciami.

(25)  Pri priprave vykonavacich opatreni by Komisia mala tieZ riadne
zohl'adnit’ existujice vnutrostatne pravne predpisy tykajice sa
zivotného prostredia, bez toho, aby sa zmensila existujuca a opod-
statnena uroven ochrany v ¢lenskych $tatoch, najmai tie, ktoré sa
tykaju toxickych latok, o ktorych clenské staty uviedli, ze by sa
mali zachovat’.

(26) Mali by sa zohl'adnit’ moduly a pravidla ur¢ené na pouzitie v tech-
nickych harmonizanych smerniciach uvedené v rozhodnuti
Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES z 9. jula 2008
o0 spolo¢nom ramci na uvadzanie vyrobkov na trh ().

(27) Organy dohl'adu by si mali vymienat informacie o opatreniach
planovanych v rdmci rozsahu pdsobnosti tejto smernice s cielom
zlepsit' dohl'ad nad trhom so zretelom na nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 z 9. jula 2008, ktorym sa
stanovuju poziadavky akreditacie a dohladu nad trhom v suvi-
slosti s uvadzanim vyrobkov na trh (?). Takato spolupraca by
mala v maximalnej miere vyuzivat elektronické sposoby komu-
nik4cie a prislusné programy Spolocenstva. Mala by sa ulahcit’
vymena informacii o environmentalnych vlastnostiach pocas
zivotného cyklu a o technickych rieSeniach. Jednym z najvyznam-
nejsich prinosov tejto smernice je zhromazd’ovanie a rozSirovanie
fondu poznatkov vytvorenych snahou vyrobcov o ekodizajn.

(28)  Prislusnym organom je vo vSeobecnosti verejny alebo sikromny
orgdn uréeny verejnymi organmi, ktory predstavuje potrebné
zaruky nestrannosti a technickej spdsobilosti potrebnej na
overenie toho, ¢i je vyrobok v zhode s uplatnitelnymi vykona-
vacimi opatreniami.

(29) So zretelom na to, ze je dolezit¢é vyhnit sa nezhode, Clenské
Staty by mali zabezpeCit, aby boli k dispozicii potrebné
prostriedky na U€inny dohl'ad nad trhom.

() U. v. EU L 218, 13.8.2008, 5. 82.
@) U.v. EU L 218, 13.8.2008, s. 30.
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(32)

(33)

(34
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V suvislosti s informovanostou a pripravou MSP na ekodizajn
modze byt vhodné zvazit' sprievodné Cinnosti.

V zaujme fungovania vnutorného trhu je mat’ normy, ktoré boli
harmonizované na trovni Spolo¢enstva. Po uverejneni odkazu na
takato normu v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie by mal stlad
s danou normou zakladat’ predpoklad zhody s prislusSnymi pozia-
davkami ustanovenymi vo vykonavacom opatreni prijatom na
zaklade tejto smernice, hoci by sa mali pripustit’ aj iné sposoby
preukazania takejto zhody.

Jednou z hlavnych tloh harmonizovanych noriem by mala byt
pomoc vyrobcom pri uplatiiovani vykonéavacich opatreni prijatych
podla tejto smernice. Tieto normy mozu byt klIi¢ové na stano-
venie skiSobnych a meracich metéd. V pripade vSeobecnych
poziadaviek na ekodizajn by harmonizované normy mohli
vyrazne prispiet k tomu, aby naviedli vyrobcov k vytvoreniu
ekologického profilu svojich vyrobkov v sulade s poziadavkami
uplatnitelného vykonavaciecho opatrenia. Tieto normy by mali
jasne uvadzat' védzby medzi ich ustanoveniami a suvisiacimi
poziadavkami. Cielom harmonizovanych noriem by nemalo byt
fixné ustanovovanie limitov pre environmentalne aspekty.

Na ucely vymedzenia pojmov pouzitych v tejto smernici je
uzitoné odkazovat’ na prislusné medzinarodné normy, napriklad
ISO 14040.

Tato smernica je v sulade s urCitymi zasadami vykondvania
nového pristupu ustanoveného v uzneseni Rady zo 7. maja
1985 o novom pristupe k technickej harmonizacii a normam (1)
a odkazovania na harmonizované eurdpske normy. Uznesenie
Rady z 28. oktobra 1999 o ulohe S$tandardizacie v Eurdpe (?)
odportca, aby Komisia preskimala, ¢i zdsadu nového pristupu
mozno rozsirit' aj na doposial’ nepokryté sektory ako prostriedok
na skvalitnenie a zjednodus$enie pravnych predpisov vzdy, ked je
to mozné.

Tato smernica dopliia existujice néstroje Spolo&enstva, napriklad
smernicu Rady 92/75/EHS z 22. septembra 1992 o udavani
spotreby energie a inych zdrojov domacimi spotrebicmi na Stit-
koch a S$tandardnych informaciach o vyrobkoch (%), nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1980/2000 zo 17. jula
2000 o revidovanej metdde Spolocenstva pri udel'ovani environ-
mentalnej znaCky (*), smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady
2002/96/ES z 27. januara 2003 o odpade z elektrickych a elek-
tronickych  zariadeni (OEEZ) (°), smernicu  Eurdpskeho

. ES C 136, 4.6.1985, s. 1.

. ES C 141, 19.5.2000, s. 1.

. ES L 297, 13.10.1992, s. 16.
. ES L 237, 21.9.2000, s. 1.

. EU L 37, 13.2.2003, s. 24.

< << <<
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parlamentu a Rady 2002/95/ES z 27. januara 2003 o obmedzeni
pouzivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektro-
nickych zariadeniach (') a smernicu Europskeho parlamentu
a Rady 2006/121/ES z 18. decembra 2006, ktorou sa meni
a doplita smernica Rady 67/548/EHS o aproximacii zakonov,
inych pravnych predpisov a spravnych opatreni tykajucich sa
klasifikacie, balenia a oznafovania nebezpecnych latok s cielom
prispdsobit’ ju nariadeniu (ES) €. 1907/2006 o registracii, hodno-
teni, autorizacii a obmedzovani chemickych latok (REACH) a o
zriadeni Europskej chemickej agentiry () a nariadenie Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 106/2008 z 15. januara 2008
o programe SpoloCenstva na oznaCovanie energetickej ucinnosti
kancelarskych zariadeni (?). Synergické G¢inky medzi touto smer-
nicou a existujicimi nastrojmi Spolo¢enstva by mali prispiet
k zvySeniu ich prislusnych vplyvov a k stanoveniu koherentnych
poziadaviek, ktoré budi moct vyrobcovia uplatiiovat’.

V smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/31/EU z 19. maja
2010 o energetickej hospodarnosti budov (*) sa vyzaduje, aby
Clenské Staty stanovili poziadavky na energetickil hospodarnost’
prvkov budov, ktoré st sucastou obalovych konstrukcii budov,
ako aj poziadavky na systémy v suvislosti s celkovou energe-
tickou hospodéarnostou, spravnou inStalaciou a primeranym
dimenzovanim, nastavenim a regulaciou technickych systémov
budov, ktoré su instalované v existujucich budovach. Je v stlade
s ciel'mi tejto smernice, aby sa tymito poziadavkami mohla za
urcitych okolnosti obmedzit' instalacia energeticky vyznamnych
vyrobkov, ktoré st v stlade s touto smernicou a jej vykonavacimi
opatreniami, pod podmienkou, Ze tieto poziadavky nepredstavuju
neopodstatnent prekazku na trhu.

Opatrenia potrebné na vykonavanie tejto smernice by sa mali
prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. juna
1999, ktorym sa ustanovuju postupy pre vykon vykonavacich
pravomoci prenesenych na Komisiu ().

Komisia by predovSetkym mala byt splnomocnend na zmenu
a doplnenie alebo zruSeniec smernice Rady 92/42/EHS (%)
a smernic Eurdpskeho parlamentu a Rady 96/57/ES (7)
a 2000/55/ES (}). Tieto zmeny a doplnenia alebo zruSenia
musia byt prijaté v stlade s regulanym postupom s kontrolou
stanovenym v ¢lanku 5a rozhodnutia 1999/468/ES.

. EU L 37, 13.2.2003, s. 19.
. EU L 396, 30.12.2006, s. 1.
EU L 39, 13.2.2008, s. 1.
EU L 153, 18.6.2010, s. 13.
ES L 184, 17.7.1999, s. 23.
ES L 167, 22.6.1992, s.
ES L 236, 18.9.1996, s. 36.
ES L 279, 1.11.2000, s.
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(38)

(39

(40)

(41)

(42)

(43)

44

Komisia by mala byt’ tieZ splnomocnena na prijatie vykonadvacich
opatreni ustanovujucich poziadavky na ekodizajn urcitych ener-
geticky vyznamnych vyrobkov vratane zavedenia vykonavacich
opatreni pocas prechodného obdobia a v pripade potreby i usta-
noveni o vyvazeni réznych environmentalnych aspektov. Ked'ze
tieto opatrenia majui vSeobecnt posobnost’ a ich cielom je zmenit’
nepodstatné prvky tejto smernice jej doplnenim o nové nepod-
statné prvky, musia sa prijat’ v sulade s regulaénym postupom
s kontrolou stanovenym v ¢lanku 5a rozhodnutia 1999/468/ES.

Komisia by mala na zaklade sktsenosti ziskanych pri uplatiovani
tejto smernice, smernice 2005/32/ES a vykondvacich opatreni
preskimat’ fungovanie, metddy a ucinnost tejto smernice
a posudit’ vhodnost’ rozsirenia rozsahu podsobnosti nad ramec
energeticky vyznamnych vyrobkov. V ramci tohto preskumania
by Komisia mala konzultovat’ zastupcov €lenskych Statov, ako aj
prislusné zainteresované strany.

Clenské $taty by mali ustanovit’ sankcie, ktoré sa ulozia v pripade
porusenia vnutrostatnych ustanoveni prijatych podla tejto smer-
nice. Tieto sankcie musia byt G¢inné, primerané a odradzajuce.

Ked'Ze ciel’ tejto smernice, a to zabezpecenie fungovania vnutor-
ného trhu tym, ze sa bude vyzadovat, aby vyrobky dosahovali
primerani uroven environmentalnych vlastnosti, nie je mozné
uspokojivo dosiahnut’ na drovni samotnych c¢lenskych Statov,
ale z dovodov rozsahu a dosledkov ho mozno lepsie dosiahnut
na urovni Spolocenstva, mdze SpoloCenstvo prijat opatrenia
v stlade so zasadou subsidiarity podla ¢lanku 5 zmluvy. V stlade
so zasadou proporcionality podl'a uvedené¢ho ¢lanku neprekracuje
tato smernica ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

Povinnost’ transponovat’ tito smernicu do vnutro§tatneho prava
by sa mala obmedzit na tie ustanovenia, ktoré predstavuji
podstatnt zmenu Vv porovnani so smernicou 2005/32/ES.
Povinnost’ transponovat’ ustanovenia, ktoré sa nezmenili, vyplyva
zo smernice 2005/32/ES.

Tato smernica by sa mala uplatiiovat’ bez toho, aby boli dotknuté
zavizky clenskych Statov tykajice sa lehdt na transpoziciu
smernic stanovenych v casti B prilohy IX do vnutrostatneho
prava.

V stlade s bodom 34 Medziinstitucionalnej dohody o lepsej
tvorbe prava (!) sa ¢lenské Staty vyzyvaju, aby pre seba a v
zaujme SpoloCenstva vypracovali a zverejnili vlastné tabulky,
ktor¢ budi ¢o najlepSie vyjadrovat vzajomny vztah medzi
touto smernicou a opatreniami na jej transpoziciu,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

M U. v. EU C 321, 31.12.2003, s. 1.
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Clénok 1

Predmet upravy a rozsah pdésobnosti

1.  Téato smernica vytvara ramec na stanovenie poziadaviek Spolocen-
stva na ekodizajn energeticky vyznamnych vyrobkov s cielom zabez-
pecit’ volny pohyb tychto vyrobkov na vnutornom trhu.

2. Této smernica ustanovuje uréenie poziadaviek, ktoré musia spinat’
energeticky vyznamné vyrobky, na ktoré sa vztahuju vykonavacie opat-
renia, aby mohli byt uvedené na trh a/alebo uvedené do prevadzky.
Prispieva k trvalo udrzatelnému rozvoju tym, ze zvySuje energeticka
ucinnost a Uroven ochrany Zivotného prostredia, priCom zaroven
zvySuje bezpecnost’ dodavky energie.

3. Tato smernica sa nevztahuje na prostriedky na prepravu osdb
alebo prepravu tovaru.

4. Touto smernicou a vykonavacimi opatreniami prijatymi na jej
zéklade nie st dotknuté pravne predpisy Spolocenstva o odpadovom
hospodarstve a pravne predpisy Spolocenstva o chemickych latkach
vratane pravnych predpisov Spolocenstva o fluérovanych sklenikovych
plynoch.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto smernice sa uplatiiuju tieto vymedzenia pojmov:

1. ,energeticky vyznamny vyrobok® (dalej len ,vyrobok®) je
akykol'vek tovar, ktory ma vplyv na spotrebu energie pri pouzivani,
ktory je uvadzany na trh a/alebo do prevadzky vratane dielov urce-
nych na zaclenenie do energeticky vyznamného vyrobku, na ktory
sa vztahuje tato smernica, a uvedenych na trh a/alebo uvadzanych
do prevadzky ako samostatné diely pre koncovych uzivatelov,
ktorych environmentélne vlastnosti moZno samostatne posudit’;

2. ,suciastky a podzostavy“ su diely, ktoré¢ sa maji zaclenit do
vyrobku a ktoré sa neuvadzaji na trh a/alebo sa neuvadzaju do
prevadzky ako samostatné diely pre koncovych uzivatelov, alebo
ktorych environmentalne vlastnosti nemozno samostatne ohodnotit’;

3. ,,vykonavacie opatrenia“ si opatrenia prijaté podl'a tejto smernice,
ktoré stanovuji poziadavky na ekodizajn vymedzenych energeticky
vyznamnych vyrobkov alebo ich environmentdlne aspekty;

4. ,uvedenie na trh* je spristupnenie vyrobku po prvykrat na trhu
Spoloc¢enstva na ucely jeho §irenia alebo pouzivania v ramci Spolo-
Censtva, ¢i uz odplatne alebo bezodplatne, a bez ohl'adu na techniku
predaja;

5. ,,uvedenie do prevadzky“ je prvé pouzitie vyrobku na planovany
ucel koncovym uzivatelom v Spolocenstve;
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6.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

,vyrobca®“ je fyzicka osoba alebo pravnickd osoba, ktora vyraba
vyrobky, na ktoré sa vztahuje tito smernica a je zodpovedna za
ich zhodu s touto smernicou bertic do uvahy, ze si uvadzané na trh
a/alebo uvadzané do prevadzky pod vyrobcovym vlastnym menom
alebo obchodnou znackou alebo slizia na vyrobcove vlastné
pouzitie. V pripade, Ze neexistuje vyrobca tak, ako je vymedzeny
v prvej vete tohto bodu, ani dovozca, ako je vymedzeny v bode 8,
akakol'vek fyzickd osoba alebo pravnickd osoba, ktord uvadza na
trh a/alebo do prevadzky vyrobky podla tejto smernice, sa povazuje
za vyrobcu,

. »Splnomocneny zastupca®“ je akakol'vek fyzickd osoba alebo prav-

nicka osoba usadena v Spolocenstve, ktora bola vyrobcom pisomne
poverena, aby v jeho mene vykonavala vsetky alebo niektoré povin-
nosti a formality spojené s touto smernicou;

. »dovozca“ je fyzicka osoba alebo pravnicka osoba usadena v Spolo-

Censtve, ktord v ramci svojej obchodnej ¢innosti umiestni vyrobok
pochadzajici z tretej krajiny na trh Spolocenstva;

. ,.materialy” su vSetky materidly pouzité pocas Zivotného cyklu

vyrobku;

»havrhovanie vyrobku* je stbor postupov, ktoré pretvaraju pravne,
technické, bezpecnostné, funkéné, trhové alebo iné poziadavky,
ktoré vyrobok musi spliat, do technickej 3pecifikacie takého
vyrobku;

»environmentalny aspekt je prvok alebo funkcia vyrobku, ktoré
modzu pocas jeho Zivotného cyklu pdsobit’ na zivotné prostredie;

»vplyv na zivotné prostredie“ je akakol'vek zmena zivotného
prostredia, ktora je uplne alebo Cciastocne spOsobena vyrobkom
pocas jeho zivotného cyklu;

»Zivotny cyklus® st po sebe nasledujice a vzajomne prepojené fazy
vyrobku, pocinajic od pouzitia zakladnej suroviny az po konec¢né
zneskodnenie;

»opdtovné pouzitie“ je akdkol'vek cinnost, pri ktorej sa vyrobok
alebo jeho suciastky po ukonceni svojho prvého pouzitia pouZziju
na ten isty ucel, na ktory boli vytvorené, vratane dalSiecho pouzi-
vania vyrobku, ktory bol vrateny do zberne, distribatorovi, recyklo-
vatelovi alebo vyrobcovi, ako aj opdtovné pouzivanie vyrobku po
jeho renovacii,

»recyklacia“ je opidtovné spracovanie odpadového materialu vo
vyrobnom procese na pdvodné tcely alebo na iné ucely s vynimkou
energetického zhodnotenia;

»energetické zhodnotenie” je pouzitie horlavého odpadu ako
prostriedku na vyrobu energie prostrednictvom priameho spalenia
s inym odpadom alebo bez neho, avsak s vyuzitim tepla;

»zhodnotenie” je akakol'vek z prislusnych <¢innosti uvedenych
v prilohe II B k smernici Eurdopskeho parlamentu a Rady
2006/12/ES z 5. aprila 2006 o odpadoch (!);

() U. v. EU L 114, 27.4.2006, s. 9.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

1

»odpad“ je akakol'vek latka alebo predmet z kategorii uvedenych
v prilohe I k smernici 2006/12/ES, ktorych sa drzitel' zbavuje,
ktorych sa chce zbavit’ alebo ktorych je povinny sa zbavit;

»hebezpecny odpad® je kazdy odpad, na ktory sa vztahuje ¢lanok 1
ods. 4 smernice Rady 91/689/EHS z 12. decembra 1991 o nebez-
peénych odpadoch (1);

»ekologicky profil“ je opis vstupov a vystupov (napr. materialov,
emisii a odpadu) suvisiacich s vyrobkom pocas jeho zivotného
cyklu, ktoré st vyznamné z hladiska jeho vplyvu na zivotné
prostredie a vyjadruji sa vo fyzikalnych veliinach, ktoré mozno
odmerat’, a to v stlade s vykonavacimi opatreniami vztahujucimi sa
na vyrobok;

»environmentalne vlastnosti“ vyrobku st vysledky riadenia environ-
mentéalnych aspektov vyrobku zo strany vyrobcu, ako st uvedené
v spise s technickou dokumentaciou vyrobku;

»zlepSenie environmentalnych vlastnosti je proces skvalitnenia
environmentalnych vlastnosti vyrobku v priebehu nasledujucich
generacii, hoci nie nevyhnutne vSetkych environmentalnych
aspektov vyrobku sucasne;

»ekodizajn® je zaclenenie environmentdlnych aspektov do navrho-
vania vyrobku s cielom zlepsit environmentalne vlastnosti vyrobku
pocas celého jeho zivotného cyklu;

»poziadavka na ekodizajn“ je akdkol'vek poziadavka ohl'adom
vyrobku alebo akékol'vek poziadavka ohladom navrhovania
vyrobku, ktord ma zlepSit' jeho environmentdlne vlastnosti, alebo
akéakol'vek poziadavka na poskytnutie informacii tykajicich sa envi-
ronmentalnych aspektov vyrobku;

,»vSeobecna poziadavka na ekodizajn® je akakol'vek poziadavka na
ekodizajn na zaklade ekologického profilu vyrobku ako celku bez
stanovenych limitnych hodn6t pre konkrétne environmentalne
aspekty;

»specificka poziadavka na ekodizajn“ je kvantifikovana a meratel'na
poziadavka na ekodizajn tykajuca sa jednotlivého environmental-
neho aspektu vyrobku, napriklad energetickej spotreby pri pouzi-
vani vypocitanej na danu jednotku vystupného vykonu;

,harmonizovana norma‘“ je technickd S$pecifikacia prijatd uznanou
normalizacnou inStiticiou na zdklade mandatu Komisie v sulade
s postupmi ustanovenymi v smernici Eurdpskeho parlamentu
a Rady 98/34/ES z 22. jina 1998 o postupe pri poskytovani infor-
macii v oblasti technickych noriem a predpisov (%) na tcely vytvo-
renia eurdpskej poziadavky, zhoda s ktorou nie je povinna.

L 377, 31.12.1991, s. 20.

() U. v. ES
() U. v. ES L 204, 21.7.1998, s. 37.
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Clanok 3

Uvedenie na trh a/alebo uvedenie do prevadzky

1. Clenské staty prijmu vietky vhodné opatrenia, aby sa zabezpeilo,
ze vyrobky, na ktoré sa vztahuju vykonavacie opatrenia, mézu byt
uvedené na trh a/alebo uvedené do prevadzky iba vtedy, ak spinaji
poziadavky tychto opatreni a su oznacené oznaCenim CE v stlade
s ¢lankom 5.

2. Clenské §taty uréia organy zodpovedné za dohlad nad trhom.
Zabezpecia, aby tieto organy mali a vyuzivali pravomoci potrebné na
prijatie vhodnych opatreni, ktoré im boli zverené na zaklade tejto smer-
nice. Clenské §taty vymedzia Glohy, pravomoci a organizaéné opatrenia
prislusnych organov, ktoré st opravnené:

a) organizovat v primeranej miere prislusné kontroly zhody vyrobku
a zavidzovat’ vyrobcu alebo jeho splnomocneného zastupcu k stiah-
nutiu vyrobkov, ktoré nie st v zhode, z trhu v stlade s ¢lankom 7,

b) vyzadovat, aby dotknuté strany predlozili vSetky potrebné infor-
macie uvedené vo vykonavacich opatreniach;

¢) odoberat’ vzorky vyrobkov a podrobovat’ ich kontrole zhody.

3. Clenské $taty informuji Komisiu o vysledkoch dohl'adu nad trhom
a Komisia, ak je to vhodné, postipi takéto informacie ostatnym clen-
skym Statom.

4. Clenské staty zabezpetia, aby spotrebitelia a iné dotknuté strany
dostali prilezitost’ predkladat’ prisluSnym orgdnom pripomienky k zhode
vyrobkov.

Clanok 4

Povinnosti dovozcu

Ak vyrobca nie je usadeny na uzemi SpolocCenstva a nema splnomoc-
neného zastupcu, je dovozca povinny:

a) zabezpeCit, ze vyrobok uvedeny na trh a/alebo do prevadzky je
v zhode s touto smernicou a s uplatnitelnymi vykonavacimi opatre-
niami a

b) drzat' a spristupnit’ vyhlasenie o zhode ES a technicki dokumen-
taciu.

Clanok 5

Oznacovanie a vyhlasenie o zhode ES

1. Pred uvedenim vyrobku, na ktory sa vztahuju vykondvacie opat-
renia, na trh a/alebo pred jeho uvedenim do prevadzky sa nan umiestni
oznacenie CE a vyda sa vyhlasenie o zhode ES, v ktorom vyrobca alebo
jeho splnomocneny zastupca zarudi a vyhlasi, Ze vyrobok spliia vietky
prislusné ustanovenia uplatnitel'ného vykonavacieho opatrenia.
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2. Oznacenie CE sa sklada z pismen ,,CE“, ako je zndzornené
v prilohe III.

3. Vyhlasenie o zhode ES obsahuje prvky uvedené v prilohe VI
a odkazuje na prislusné vykonavacie opatrenie.

4. Na vyrobky sa zakazuje umiestiovat’ oznacenia, ktoré by mohli
vyznamom alebo formou zavadzat' uzivatelov a spdsobit zamenu
s oznacenim CE.

5.  Clenské staty moézu vyzadovat, aby informécie predkladané
v zmysle Casti 2 prilohy I boli vyhotovené v uradnom jazyku (Gradnych
jazykoch), ked’ je vyrobok odovzdany koncovému uzivatelovi.

Clenské $taty tiez povolia poskytovanie tychto informacii aj v jednom
alebo vo viacerych uradnych jazykoch inStiticii Eurdpskej tnie.

Pri uplatiiovani prvého pododseku c¢lenské Staty zohladnia najmi:

a) ¢i informacie mozno poskytnit’ formou harmonizovanych symbolov,
alebo uznavanych kodov alebo inymi prostriedkami a

b) predpokladany typ uzivatela vyrobku a povahu informécii, ktoré
treba poskytnut’.

Clanok 6
Volny pohyb

1. Clenské 3taty na svojich tzemiach nezakdZu, neobmedzia ani
nebrénia uvedeniu na trh takého vyrobku, ktory spifia vietky prislusné
ustanovenia uplatnitelného vykondvacieho opatrenia a na ktorom je
umiestnené oznacenie CE v stlade s ¢lankom 5, a/alebo jeho uvedeniu
do prevadzky z dovodu poziadaviek na ekodizajn tykajucich sa parame-
trov ekodizajnu uvedenych v casti 1 prilohy I, na ktoré sa vztahuje
uplatnitelné vykondvacie opatrenie.

Toto neméa vplyv na poziadavky na energetickll hospodérnost’ budov
a poziadavky na systémy stanoven¢ €lenskymi Statmi v sillade s ¢lankom
4 ods. 1 a ¢lankom 8 smernice 2010/31/EU.

2. Clenské $taty na svojich tzemiach nezakdZu, neobmedzia ani
nebrania uvedeniu na trh takého vyrobku, na ktorom je umiestnené
oznacenie CE v stlade s clankom 5, a/alebo jeho uvedeniu do preva-
dzky z dovodu poziadaviek na ekodizajn tykajucich sa parametrov
ekodizajnu uvedenych v Casti 1 prilohy I, pre ktory sa v uplatnitelnom
vykonavacom opatreni ustanovuje, Ze nie su potrebné ziadne pozia-
davky na ekodizajn.

3. Clenské §taty nebrania vystavovaniu takych vyrobkov, ktoré nie st
v zhode s ustanoveniami uplatnitelného vykonavacieho opatrenia,
napriklad na obchodnych veltrhoch, vystavach a predvadzacich akciach,
ak je viditene uvedené, Ze nesmu byt uvedené na trh a/alebo uvedené
do prevadzky, pokym sa nezabezpeci ich zhoda.
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Clénok 7

Ochranna dolozka

1. Ak clensky stat zisti, Ze vyrobok, na ktorom je umiestnené ozna-
¢enie CE uvedené v Clanku 5 a ktory je pouzivany podla urc¢eného
sposobu pouzitia, nespliia vietky prisluiné ustanovenia uplatnitelného
vykonavacieho opatrenia, vyrobca alebo jeho splnomocneny zéstupca je
povinny zabezpegit, aby vyrobok spiiial ustanovenia uplatnitelného
vykonavacieho opatrenia a/alebo oznacenia CE, a ukoncil takyto proti-
pravny stav podl'a podmienok stanovenych ¢lenskym Statom.

Ak existuju podklady, ktoré dostatocne preukazuji, ze vyrobok mozno
nie je v zhode, prijme clensky Stat potrebné opatrenia, ktoré, podla
zavaznosti tejto nezhody, moézu viest az k zakazu uvedenia tohto
vyrobku na trh, kym takyto vyrobok nebude uvedeny do zhody.

Ak nezhoda trva i nad’alej, ¢lensky §tat prijme rozhodnutie obmedzujice
alebo zakazujice uvedenie na trh predmetného vyrobku a/alebo jeho
uvedenie do prevadzky alebo zabezpeci jeho stiahnutie z trhu.

V pripade zakazu alebo stiahnutia z trhu st Komisia a ostatné ¢lenské
Staty o tom okamzite informované.

2.V kazdom rozhodnuti ¢lenského Statu v zmysle tejto smernice,
ktoré obmedzuje alebo zakazuje uvedenie vyrobku na trh a/alebo jeho
uvedenie do prevadzky, sa uvedu dovody, na ktorych sa zaklada.

Dotknuta strana je o takomto rozhodnuti bezodkladne informovana
a zaroven oboznamena aj o opravnych prostriedkoch, ktoré ma k dispo-
zicii podla vnutroStatnych pravnych predpisov platnych v dotknutom
Clenskom S§tate, a o lehotach vztahujicich sa na uvedené opravné
prostriedky.

3. Clensky stat bezodkladne informuje Komisiu a ostatné &lenské
Staty o akomkol'vek rozhodnuti prijatom podla odseku 1, pricom uvedie
dovody takéhoto rozhodnutia, a najmaé to, ¢i je nezhoda spdsobena:

a) nesplnenim poziadaviek uplatnitelného vykonavacieho opatrenia;

b) nespravnym  uplatilovanim  harmonizovanych noriem podla
¢lanku 10 ods. 2;

¢) nedostatkami v harmonizovanych normach podla ¢lanku 10 ods. 2.

4.  Komisia bezodkladne zacne konzulticie s dotknutymi stranami
a moze vyuzivat odborné poradenstvo poskytované nezavislymi exter-
nymi odbornikmi.

Po konzultaciach Komisia bezodkladne informuje clensky Sstat, ktory
prijal rozhodnutie, a dalSie ¢lenské $taty o svojich nazoroch.

Ak sa Komisia domnieva, ze rozhodnutie je neopodstatnené, bezod-
kladne o tom informuje ¢lensky Stat.

5. Ak je rozhodnutie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku zalozené na
nedostatkoch v harmonizovanej norme, Komisia bezodkladne zaéne
postup ustanoveny v ¢lanku 10 ods. 2, 3 a 4. Komisia zaroven infor-
muje aj vybor uvedeny v ¢lanku 19 ods. 1.
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6. Clenské §taty a Komisia prijma vietky opatrenia potrebné na
zabezpecenie dovernosti informacii poskytnutych v rameci tohto postupu,
ak je to opodstatnené.

7.  Rozhodnutia prijaté ¢lenskymi Statmi v zmysle tohto ¢lanku sa
transparentnym spdsobom zverejnia.

8.  Stanovisko Komisie k tymto rozhodnutiam sa uverejni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

Clénok 8

Posudzovanie zhody

1. Pred uvedenim vyrobku, na ktory sa vztahuje vykonavacie opat-
renie, na trh a/alebo jeho uvedenim do prevadzky zabezpeCi vyrobca
alebo jeho splnomocneny zastupca vykonanie postidenia zhody vyrobku
so vSetkymi prislusnymi poziadavkami uplatnitel'ného vykonavacieho
opatrenia.

2. Postupy posudzovania zhody sa upravia vo vykonavacich opatre-
niach a vyrobcom ponechaji vyber medzi vnitornou kontrolou navrho-
vania vymedzenou v prilohe IV k tejto smernici a systémom riadenia
vymedzenym v prilohe V k tejto smernici. Ak je to riadne opodstatnené
a primerané riziku, postup postudenia zhody sa vyberie spomedzi
prislusnych  modulov opisanych v prilohe II k rozhodnutiu
¢. 768/2008/ES.

Ak ma clensky Stat k dispozicii presvedCivé tdaje o pravdepodobne;j
nezhode vyrobku, ¢o najskor uverejni oddvodnené posudenie zhody
tohto vyrobku, ktoré moéze vykonat prislusny organ s cielom
podniknut, ak je to vhodné, v€asné kroky na napravu.

Ak je vyrobok, na ktory sa vzt'ahuji vykonavacie opatrenia, navrhovany
organizaciou zaregistrovanou v sulade s nariadenim Europskeho parla-
mentu a Rady (ES) €. 761/2001 z 19. marca 2001, ktorym sa umoziuje
dobrovol'na ucast’ organizacii v systéme Spolocenstva pre ekologické
riadenie a audit (EMAS) (!) a navrhovanie vyrobkov je zahrnuté v pred-
mete tejto registracie, predpoklada sa, Zze systém riadenia takejto orga-
nizécie je v stlade s poziadavkami prilohy V k tejto smernici.

Ak je vyrobok, na ktory sa vztahuju vykonavacie opatrenia, navrhovany
organizaciou so syst¢émom riadenia, ktory zahina navrhovanie vyrobkov
a ktory sa uplatiiuje v sulade s harmonizovanymi normami, ktorych
referenéné &isla boli uverejnené v Uradnom vestniku Eurépskej tinie,
predpoklada sa, ze tento systém riadenia je v stlade s prislusSnymi
poziadavkami prilohy V.

3. Po uvedeni vyrobku, na ktory sa vztahuju vykonavacie opatrenia,
na trh a/alebo jeho uvedeni do prevadzky, uchovava vyrobca alebo jeho
splnomocneny zastupca prislusné dokumenty tykajice sa vykonaného
postdenia zhody a vydané vyhlasenia o zhode ES k dispozicii na
kontrolu zo strany ¢lenskych §tatov, a to 10 rokov od vyrobenia posled-
ného takého vyrobku.

() U. v. ES L 114, 2442001, s. 1.
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Prislusné dokumenty sa spristupnia do 10 dni od dorucenia ziadosti
prislusného organu ¢lenského Statu.

4.  Dokumenty tykajuce sa postdenia zhody a vyhlasenia o zhode ES
uvedené v ¢lanku 5 sa vyhotovia v jednom z uradnych jazykov institicii
Europskej unie.

Cldnok 9
Predpoklad zhody

1. Clenské staty povazuju vyrobok, na ktorom je umiestnené ozna-
cenie CE uvedené v ¢lanku 5, za vyrobok, ktory spliia prislusné usta-
novenia uplatnitelného vykonavacieho opatrenia.

2. Clenské staty povazuji vyrobok, pri ktorom sa pouzili harmoni-
zované normy, ktorych referenéné &isla boli uverejnené v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie, za vyrobok, ktory spiia vietky prisluiné pozia-
davky uplatnitelného vykondvacieho opatrenia, ktorého sa tieto normy
tykaju.

3. Predpoklada sa, ze vyrobky, ktorym bola pridelend environmen-
talna znacka Spologenstva podla nariadenia (ES) &. 1980/2000, spiiiaju
poziadavky na ekodizajn uplatnitelného vykondvacieho opatrenia,
pokial’ tieto poziadavky spiita environmentalna znacka.

4. Na ucely predpokladu zhody v suvislosti s touto smernicou moze
Komisia v stlade s regulacnym postupom uvedenym v ¢lanku 19 ods. 2
rozhodnut, e iné environmentilne znadky splfiaju rovnocenné
podmienky ako environmentdlna znacka SpoloCenstva podla
nariadenia (ES) ¢. 1980/2000. Plati predpoklad, ze vyrobky, ktorym
bola pridelena takato ind environmentilna znadka, spifiaju poziadavky
na ekodizajn uplatnitelného vykonavacieho opatrenia, pokial tieto
poziadavky spiia dand environmentalna znacka.

Clénok 10

Harmonizované normy

1. Clenské $taty v najvysSej moznej miere zabezpedia prijatie vhod-
nych opatreni s cielom umoznit' na vnutrostatnej urovni konzultacie
s dotknutymi stranami o procese pripravy a monitorovania harmonizo-
vanych noriem.

2. Ak sa Clensky $tat alebo Komisia domnievaji, ze harmonizované
normy, ktorych pouZitie sa predpokladd na splnenie Specifickych usta-
noveni uplatnitelného vykonavacicho opatrenia, ich nespifiajii Gplne,
dotknuty clensky §tat alebo Komisia o tom informuju staly vybor zria-
deny podla ¢lanku 5 smernice 98/34/ES, pricom uveda dovody. Vybor
urychlene vyda stanovisko.

3.  Na ziklade tohto stanoviska vyboru Komisia rozhodne, C¢i
uverejni, neuverejni, uverejni s obmedzenim, zachova, alebo stiahne
odkazy na dotknuté harmonizované normy v Uradnom vestniku Eurép-
skej unie.
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4. Komisia informuje prislusni eurdpsku normalizacnu institliciu a v
pripade potreby vyda novy mandat na ucely revizie dotknutych harmo-
nizovanych noriem.

Clénok 11

Poziadavky na suciastky a podzostavy

Vykonavacie opatrenia mézu vyzadovat’, aby vyrobca alebo jeho splno-
mocneny zastupca, ktory uvadza stciastky a podzostavy na trh a/alebo
ich uvadza do prevadzky, poskytol vyrobcovi vyrobku, na ktory sa
vztahuji vykonavacie opatrenia, prislusné informacie o materialovom
zlozeni a o spotrebe energie, materidlov a/alebo zdrojov danych
suciastok alebo podzostav.

Clénok 12

Administrativna spolupraca a vymena informacii

1. Clenské $taty zabezpelia prijatie vhodnych opatreni s cielom
povzbudit’ organy zodpovedné za vykondvanie tejto smernice
k vzajomnej spolupraci a k vzidjomnému poskytovaniu informacii
spolu s Komisiou s cielom napomdct uplatiovaniu tejto smernice
a najmd vykonavaniu jej ¢lanku 7.

Administrativna spoluprdca a vymena informacii v maximalnej miere
vyuzivaju elektronické spdsoby komunikacie a mézu byt podporované
prislusnymi programami Spolocenstva.

Clenské staty informujii Komisiu o orgdnoch zodpovednych za uplat-
fovanie tejto smernice.

2. O presnej povahe a Struktire vymeny informacii medzi Komisiou
a Clenskymi S$tatmi sa rozhodne v stlade s regulaénym postupom
uvedenym v ¢lanku 19 ods. 2.

3.  Komisia prijme vhodné opatrenia, aby povzbudila spolupracu
medzi Clenskymi §tatmi uvedent v tomto Clanku a prispela k nej.

Clanok 13
Malé a stredné podniky

1.V kontexte programov, z ktorych mézu mat’ 0zitok malé a stredné
podniky (MSP) a velmi malé podniky, Komisia zohl'adfiuje iniciativy,
ktoré pomahaji MSP a vel'mi malym podnikom zahrniit' do navrhovania
ich vyrobkov environmentalne aspekty vratane energetickej ucinnosti.

2. Vykonavacie opatrenie mdze byt sprevddzané usmerneniami
zahfhajucimi Specifika MSP aktivnych v dotknutom sektore vyrobkov.
V pripade potreby a v stlade s odsekom 1 méze Komisia vytvorit’ d’alsi
Specializovanej$i material, aby ul'ah¢ila uplatiiovanie tejto smernice zo
strany MSP.
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3. Clenské 3staty zabezpeia, najmi prostrednictvom posilnenia
podpornych sieti a Struktar, ze podporuju MSP a vel'mi malé podniky,
aby prijimali environmentalny pristup uz vo fadze navrhovania vyrobku
a prisposobovali sa budticej eurdpskej legislative.

Clénok 14

Informovanost’ spotrebitel’ov

V sulade s uplatnitelnym vykonavacim opatrenim vyrobcovia zabez-
pecia formou, ktorGi povazuju za primeranu, ze spotrebitelia vyrobkov
maju:

a) potrebné informacie o ulohe, ktordt mézu mat’ v trvalo udrzatelnom
pouzivani vyrobku, a

b) v pripadoch, ked to vyzadujui vykonavacie opatrenia, ekologicky
profil vyrobku a vyhody ekodizajnu.

Clénok 15

Vykonavacie opatrenia

1. Ak vyrobok spiia kritéria stanovené v odseku 2 tohto &lanku,
vztahuje sa nai vykondvacie opatrenie alebo samoregulacné opatrenie
podla odseku 3 pism. b) tohto clanku. Tieto vykonavacie opatrenia
zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tejto smernice jej doplnenim
sa prijmi v sulade s regulacnym postupom s kontrolou uvedenym
v ¢lanku 19 ods. 3.

2. Kritéria uvedené v odseku 1 su tieto:

a) podla poslednych dostupnych udajov predstavuje vyznamny objem
odbytu vyrobku v ramci Spolo¢enstva orientaéne viac ako 200 000
jednotiek rocne;

b) vyrobok musi mat vzhladom na objem uvedeny na trh alebo do
prevadzky vyznamny dopad na zivotné prostredie v ramci Spolocen-
stva, ako sa uvadza v strategickych prioritaich Spolocenstva uvede-
nych v rozhodnuti ¢. 1600/2002/ES, a

¢) vyrobok predstavuje vyznamny potencial zlepSenia vplyvu na
zivotné prostredie bez neprimerane vysokych néakladov, pricom sa
berie do Gvahy najma:

1) neexistencia prislusnych pravnych predpisov Spolocenstva alebo
neschopnost’ trhovych sil riadne riesit’ tento problém a

ii) velké rozdiely v environmentalnych vlastnostiach vyrobkov,
ktoré st dostupné na trhu a maji rovnocenné pouzitie.

3. Pri priprave navrhu vykonavacieho opatrenia zohladni Komisia
nazory vyboru uvedené¢ho v ¢lanku 19 ods. 1 a d’alej vezme do tvahy:

a) priority Spolocenstva v oblasti zivotného prostredia, napriklad
priority stanovené v rozhodnuti ¢. 1600/2002/ES alebo v Eurépskom
programe klimatickych zmien (ECCP), a
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b) prislusné pravne predpisy SpolocCenstva a samoregulaciu, napriklad
dobrovol'né dohody, ktoré by po hodnoteni podla ¢lanku 17 mali
dosiahnut’ strategické ciele rychlejSie a pri niz8ich vydavkoch nez
povinné poziadavky.

4.  Pri priprave navrhu vykonavacieho opatrenia Komisia:

a) vezme do uvahy zivotny cyklus vyrobku a vSetky jeho dolezité
environmentélne aspekty, okrem iného energeticka G&innost. Hibka
analyzy environmentalnych aspektov a realizovatelnosti ich
zlepSenia bude Umernd ich vyznamu. Prijatie poziadaviek na ekodi-
zajn vyznamnych environmentalnych aspektov vyrobku sa nema
odkladat’ z dovodu neistot stivisiacich s d’al§imi aspektmi;

b) vypracuje hodnotenie, v ktorom posidi vplyv vyrobkov na Zivotné
prostredie, spotrebitel'ov a vyrobcov vratane MSP, z hl'adiska konku-
rencieschopnosti, vratane trhov nachadzajicich sa mimo Spolocen-
stva, inovacie, pristupu na trh a nakladov a vynosov;

¢) zohladni existujice vnutrosStatne pravne predpisy v oblasti zivotného
prostredia, ktoré clenské Staty povazujil za relevantng;

d) vykona vhodné konzultacie so zainteresovanymi stranami;

e) vypracuje odovodnenie k navrhu vykonavacieho opatrenia na
zéaklade posudenia uvedeného v pismene b) a

f) uréi datum (datumy) na vykonanie, akékol'vek fazové alebo
prechodné opatrenia alebo obdobia, pricom zohl'adni najmd mozné
vplyvy na MSP alebo na Specifické skupiny vyrobkov vyrabanych
predovsetkym MSP.

5. Vykonavacie opatrenia spifiajii vietky tieto kritéria:

a) z hladiska uzivatela nemaju ziadny vyznamny negativny vplyv na
funkénost’ vyrobku;

b) nemaju neziaduci vplyv na zdravie, bezpecnost’ a zivotné prostredie;

¢) nemaju ziadny vyznamny negativny vplyv na spotrebitel'ov, najma
pokial’ ide o cenovu dostupnost’ a naklady na vyrobok pocas jeho
zivotného cyklu;

d) nemaju ziadny vyznamny negativny vplyv na konkurencieschopnost’
priemyslu;

e) stanovenie poziadavky na ekodizajn v zasade nema za nasledok
ulozenie povinnosti prevzatia technologii, ktoré vlastni urcity
vyrobca, inymi vyrobcami a

f) neukladaju vyrobcom nadmerné administrativne zat'aZenie.

6.  Vykonavacie opatrenia stanovia poziadavky na ekodizajn v sulade
s prilohou I a/alebo prilohou II.

Specifické poziadavky na ekodizajn sa zaved(i pre vybrané environmen-
talne aspekty s vyznamnym vplyvom na zivotné prostredie.

Vykonavacie opatrenia moZu ustanovit’ aj to, ze pre urCité Specifické
parametre ekodizajnu uvedené v Casti 1 prilohy I nie je potrebné Ziadna
poziadavka na ekodizajn.
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7.  Poziadavky sa vyjadruju tak, aby sa zabezpecilo, Ze organy vyko-
navajice dohl'ad nad trhom mézu overovat zhodu vyrobku s poziadav-
kami vykonavacieho opatrenia. Vykondvacie opatrenie Specifikuje, ¢i
overovanie mozno vykonat priamo na vyrobku, alebo na zaklade tech-
nickej dokumenticie.

8. Vykonavacie opatrenia obsahuji prvky uvedené v prilohe VII.

9.  Prislusné stadie a analyzy pouzit¢ Komisiou pri priprave vykona-
vacich opatreni by mali byt verejne pristupné, beric do Gvahy najméi
lahky pristup a vyuzitie zo strany zainteresovanych MSP.

10.  Vykonavacie opatrenie urcujuce poziadavky na ekodizajn
v pripade potreby obsahuje ustanovenia o vyrovnani r6znych environ-
mentalnych aspektov. Uvedené opatrenia zamerané na zmenu nepodstat-
nych prvkov tejto smernice jej doplnenim sa prijma v stlade s regu-
la¢nym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 19 ods. 3.

Clénok 16

Pracovny plan

1. 'V stlade s kritériami vymedzenymi v ¢lanku 15 a po porade
s konzultatnym foérom uvedenym v ¢lanku 18 Komisia najneskdr do
21. oktobra 2011 vypracuje pracovny plan, ktory sa spristupni verej-
nosti.

Tento pracovny plan ur¢i na tri nasledujiice roky informativny zoznam
skupin vyrobkov, ktoré sa povazuju za priority na prijatie vykonavacich
opatreni.

Komisia pracovny plan pravidelne meni a dopiiia po porade s konzul-
taénym forom.

2. Pocas prechodného obdobia do vypracovania prvého pracovného
planu uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku a v stlade s kritériami vyme-
dzenymi v ¢lanku 15 a po porade s konzultaénym forom vsak Komisia
vo vhodnych pripadoch zavedie vopred:

a) vykonavacie opatrenia zacinajlic tymi vyrobkami, ktoré ECCP
oznacil za vyrobky, ktoré poskytuju velky potencial na hospodarne
znizenie emisii sklenikovych plynov, ako st napriklad zariadenia na
vykurovanie a ohrev teplej vody, elektromotory, osvetlenie v domac-
nostiach a tretom sektore, domace spotrebice, kancelarske vybavenie
v domacnostiach a tretom sektore, spotrebna elektronika a HVAC
systém (ohrievaci ventilatny klimatizacny systém), a

b) pre skupinu vyrobkov osobitné vykonavacie opatrenie na zniZenie
strat v stave pohotovosti.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tejto smer-
nice jej doplnenim sa prijmu v sulade s regulanym postupom
s kontrolou uvedenym v ¢lanku 19 ods. 3.
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Clénok 17

Samoregulacia

Dobrovol'né dohody alebo iné samoregulacné opatrenia predstavované
ako alternativy k vykonavacim opatreniam v kontexte tejto smernice sa
hodnotia prinajmenSom na zéklade prilohy VIIL

Clénok 18

Konzulta¢né forum

Komisia zabezpeci, aby pri vykone svojich ¢innosti zachovala pri
kazdom vykonavacom opatreni vyvazeni ucast’ zastupcov clenskych
Statov, ako aj prislusSnych zainteresovanych stran, ktorych sa dany
vyrobok alebo skupina vyrobkov tyka, napriklad priemyslu vratane
MSP, remesiel, obchodnikov, maloobchodnikov, dovozcov, skupin na
ochranu zivotného prostredia a spotrebitel'skych organizacii. Tieto
strany prispievaju predovSetkym k definovaniu a prepracovaniu vyko-
navacich opatreni, k preskiimaniu u¢innosti vytvorenych mechanizmov
dohl'adu nad trhom, ako aj k hodnoteniu dobrovolnych dohéd a inych
samoregulacnych opatreni. Tieto strany sa stretnii v konzultacnom fore.
Rokovaci poriadok fora ustanovi Komisia.

Clénok 19
Vybor

1.  Komisii pomaha vybor.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatituju sa ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nutia 1999/468/ES so zretelom na jeho ¢lanok 8.

Lehota ustanovend v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES je tri
mesiace.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa ¢lanok 5a ods. 1 az 4
a ¢lanok 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na jeho ¢lanok 8.

Clénok 20

Sankcie

Clenské $taty ustanovia pravidla pre pripad porugenia vnutrodtitnych
ustanoveni prijatych podla tejto smernice a prijmu vSetky opatrenia
potrebné na zabezpecenie ich vykonavania. Ustanovené sankcie musia
byt U€inné, primerané a odradzajuce, pricom zohladiiuji rozsah
nezhody a pocet kusov nezhodnych vyrobkov uvedenych na trh Spolo-
Censtva. Clenské $taty oznamia tieto ustanovenia Komisii do
20. novembra 2010 a bezodkladne ozndmia vSetky ich nasledné
zmeny a doplnenia.
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Clénok 21

Preskumanie

Komisia najneskor do roku 2012 preskiima ucinnost’ tejto smernice a jej
vykonavacich opatreni, priCom zahrnie okrem iného:

a) metodiku urcovania a pokrytia ddlezitych environmentalnych para-
metrov, ako je napriklad uc¢inné vyuzivanie zdrojov pri zohladneni
celého zivotného cyklu vyrobkov;

b) prah na vykonavacie opatrenia;

¢) mechanizmy dohladu nad trhom a

d) akukol'vek relevantnt stimulovani samoregulaciu.

Na zaklade tohto preskiimania, a najmé po zvazeni skusenosti s rozsi-
renym rozsahom pdsobnosti tejto smernice, Komisia po porade s konzul-
tatnym férom uvedenym v ¢lanku 18 posudi predovsetkym vhodnost
rozSirenia poOsobnosti smernice na iné ako energeticky vyznamné
vyrobky, aby sa dosiahlo vyrazné zniZenie vplyvu na Zivotné prostredie
pocas celého zivotného cyklu takych vyrobkov, a podla potreby pred-
lozi Eurdpskemu parlamentu a Rade navrhy na zmenu a doplnenie tejto
smernice.

Clénok 22

Dovernost’

Poziadavky na poskytovanie informacii vyrobcom a/alebo jeho splno-
mocnenym zastupcom uvedené v ¢lanku 11 a v casti 2 prilohy I musia
byt primerané a musia zohladiiovat opravnent poziadavku na
dovernost’ obchodne citlivych informacii.

Clénok 23

Transpozicia

1. Clenské $taty uvedn do ulinnosti zédkony, iné pravne predpisy
a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s ¢lankami 1 az 9,
11, 14, 15 a 20 a prilohami I az V, VII a VIII do 20. novembra 2010.
Komisii bezodkladne oznamia znenie tychto ustanoveni.

Clenské $taty uveddl priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich
uradnom uverejneni odkaz na tato smernicu. Uvedu tiez vyhlasenie,
ze odkazy v existujicich zakonoch, inych pravnych predpisoch a sprav-
nych opatreniach na smernicu zruSent touto smernicou sa povazuju za
odkazy na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze a o vyhlaseni upravia
Clenské Staty.

2. Clenské §tity oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni
vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijma v oblasti pdsobnosti
tejto smernice.
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Clanok 24
ZruSujuce ustanovenie
Smernica 2005/32/ES, zmenena a doplnend smernicou uvedenou v Casti
A prilohy IX, sa tymto zruSuje bez toho, aby boli dotknuté zavizky

¢lenskych Statov tykajuce sa lehot na transpoziciu smernic uvedenych
v Casti B prilohy IX do ich vnutrostatneho prava.

Odkazy na zruseni smernicu sa povazuju za odkazy na tito smernicu
a vykladaju sa v sulade s tabulkou zhody v prilohe X.

Clénok 25
Nadobudnutie ucinnosti

Téato smernica nadobuida Ucinnost’ dvadsiatym difiom po jej uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Clanok 26
Adresati

Tato smernica je uréena ¢lenskym Statom.
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PRILOHA 1

Metéda urcovania vSeobecnych poZiadaviek na ekodizajn

(podla ¢lanku 15 ods. 6)

Ciel'om vSeobecnych poziadaviek na ekodizajn je zlepsit’ environmentalne vlast-
nosti vyrobkov s dorazom na jeho dolezité environmentalne aspekty bez toho,
aby sa urCovali hrani¢né hodnoty. Metdda uvedena v tejto prilohe sa musi
uplatnit’ vtedy, ked’ nie je vhodné stanovit’ hrani¢né hodnoty pre skupinu skima-
nych vyrobkov. Komisia pri priprave navrhu vykonavacieho opatrenia, ktory
predlozi vyboru uvedenému v ¢lanku 19 ods. 1, musi urit’ dolezité environmen-
talne aspekty, ktoré musia byt Specifikované vo vykonavacom opatreni.

Pri priprave vykonavacich opatreni upravujucich v§eobecné poziadavky na ekodi-
zajn v zmysle ¢lanku 15 Komisia podl'a potreby musi uréit’ pre vyrobok, na ktory
sa vztahuje vykonavacie opatrenie, prislusné parametre ekodizajnu spomedzi
tych, ktoré st uvedené v Casti 1, poziadavky na poskytnutie informacii spomedzi
tych, ktoré su uvedené v Casti 2, a poziadavky na vyrobcu uvedené v Casti 3.

Cast’ 1. Parametre ekodizajnu pre vyrobky
1.1. Pokial’ sa tykaji navrhovania vyrobku, délezité environmentalne aspekty sa
musia zistit’ v stvislosti s tymito fazami Zivotného cyklu vyrobku:
a) vyber a pouzitie surovin;
b) vyroba;
c¢) balenie, doprava a distriblcia;
d) inStalacia a udrzba;
e) pouzivanie a

f) ukoncenie pouzivania, ¢o oznacuje stav, ked” vyrobok dosiahol koniec
svojho prvého pouzivania az po jeho kone¢né zneskodnenie.

1.2. V kazdej faze sa podla relevantnosti musia posudzovat tieto environmen-
talne aspekty:

a) predpokladana spotreba materialov, energie a inych zdrojov, napriklad
Cerstvej vody;

b) predpokladané emisie do ovzdusia, vody alebo pddy;

c¢) predpokladané zneCistenie pdsobenim fyzikalnych uéinkov ako hluk,
vibracie, ziarenie, elektromagnetické polia;

d) predpokladany vznik odpadového materidlu a

e) moznosti opdtovného vyuzitia, recyklacie a zhodnotenia materialov
a/alebo energie s ohladom na smernicu 2002/96/ES.

1.3. Na postdenie potencialu na zlepSenie environmentalnych aspektov uvede-
nych v bode 1.2 sa podla vhodnosti musia pouzit’ najméi tieto parametre,
ktoré podl'a potreby doplnia i d’alSie parametre:

a) hmotnost’ a objem vyrobku;
b) pouzitie materidlov ziskanych z recyklacnych cinnosti;

c) spotreba energie, vody a inych zdrojov pocas zivotného cyklu;
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d) pouzitie latok klasifikovanych ako nebezpetné pre zdravie a/alebo
nebezpecné pre zivotné prostredie podla smernice Rady 67/548/EHS
z 27. jina 1967 o aproximacii zékonov, inych pravnych predpisov
a spravnych opatreni tykajtcich sa klasifikacie, balenia a oznacovania
nebezpeénych latok (') a so zretelom na pravne predpisy o uvadzani
uréitych latok na trh a ich pouzivani, napriklad smernica Rady
76/769/EHS z 27. jula 1976 o aproximacii zakonov, inych pravnych
predpisov a spravnych opatreni ¢lenskych Statov vztahujucich sa na
obmedzenia uvadzania na trh a pouzivania niektorych nebezpec¢nych
latok a pripravkov (%) alebo smernica 2002/95/ES;

e) mnozstvo a povaha spotrebného materialu potrebného na spravne pouzi-
vanie a udrzbu;

f) jednoduchost’ opédtovného pouzitia a recyklacie vyjadrena: poctom
pouzitych materidlov a suciastok, pouzitim Standardnych suciastok,
Casom potrebnym na demontaz, zlozitostou nastrojov potrebnych na
demontaz, pouzitim noriem kodovania sciastok a materialov na ucely
zistenia sciastok a materialov vhodnych na opétovné pouzitie a recy-
klaciu (vratane oznacenia plastovych dielov v stlade s normami ISO),
pouzitim lahko recyklovatelnych materidlov, jednoduchym pristupom
k cennym a ostatnym recyklovatelnym stciastkam a materialom, jedno-
duchym pristupom k suciastkam a materiadlom obsahujicim nebezpecné
latky;

g) zaclenenie pouzitych suciastok;

h) vyhybanie sa technickym rieSeniam, ktoré s nepriaznivé pre opdtovné
pouzitie a recyklaciu suciastok a celych spotrebicov;

predlzenie Zivotnosti vyjadrené: minimdlnou zarucenou Zivotnostou,
minimalnou dobou dostupnosti nédhradnych dielov, modularitou, aktua-
lizovatel'nost'ou, opravitelnostou;

i

=

j) mnozstvo vznikajiceho odpadu a mnozstvo vznikajuceho nebezpecného
odpadu;

k) emisie do ovzdusia (sklenikové plyny, kyselinotvorné latky, prchavé
organické zliceniny, latky spdsobujice stencovanie ozonovej vrstvy,
perzistentné organické znecistujuce latky, tazké kovy, jemné Ciastocky
a suspenzované Ciastocky) bez toho, aby tym bola dotknutd smernica
Europskeho parlamentu a Rady 97/68/ES zo 16. decembra 1997 o apro-
ximacii zakonov ¢lenskych Statov, ktoré sa tykaju opatreni vo¢i emisiam
plynnych a tuhych zneéistujtcich latok zo spalovacich motorov insta-
lovanych v necestnych pojazdnych strojoch (3);

1) emisie do vody (fazké kovy, latky s neziaducim uc¢inkom na kyslikova
rovnovahu, perzistentné organické zneCistujice latky) a

8

emisie do pody (najmai priesaky a uniky nebezpecnych latok pocas fazy
pouzivania vyrobku a moznost' vyteCenia pri jeho zneskodnovani ako
odpadu).

Cast’ 2. Poziadavky vztahujlce sa na poskytovanie informacii

Vykonavacie opatrenia mozu vyzadovat’, aby vyrobca poskytol informacie, ktoré
mozu ovplyviiovat’ spdsob zaobchadzania, pouzivania alebo recyklacie vyrobkov
inymi stranami ako vyrobcom. Tieto informacie mézu podla potreby zahfnat:

a) informacie od projektanta tykajice sa vyrobného procesu;

() U. v. ES 196, 16.8.1967, s. 1.
(® U. v. ES L 262, 27.9.1976, 5. 201.
¢) U. v. ES L 59, 27.2.1998, s. 1.
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b) informacie pre spotrebitelov o dblezitych environmentalnych charakteristikach
a vlastnostiach vyrobku, ktoré sa prilozia k vyrobku pri uvedeni na trh, aby
spotrebitelia mohli porovnat’ tieto aspekty vyrobkov;

c) informacie pre spotrebitelov o spOsobe inStalacie, pouzivania a udrzby
vyrobku s cielom minimalizovat’ jeho vplyv na Zivotné prostredie a zabezpecit’
optimalnu zivotnost, ako aj o spdsobe vratenia vyrobku po ukonceni jeho
pouzivania a podla potreby aj informacie o obdobi, pocas ktorého su k dispo-
zicii nahradné diely a moznosti aktualizacie vyrobkov, a

d

=

informacie pre zariadenia zaoberajice sa demontdzou, recyklaciou alebo znes-
kodnenim po uplynuti Zivotného cyklu.

Ak je to mozné, informacie by sa mali uviest na vyrobku.

Tieto informacie musia zohladnit’ povinnosti vyplyvajuce z pravnych predpisov
Spoloc¢enstva, napriklad zo smernice 2002/96/ES.

Cast’ 3. Poziadavky na vyrobcu

1. Vo vztahu k tym environmentalnym aspektom, ktoré vykonavacie opatrenie
oznacuje za aspekty, ktoré mozno vo velkej miere ovplyvnit' navrhovanim
vyrobku, vyrobcovia vyrobkov musia vykonavat posudzovanie modelu
vyrobku pocas celého jeho Zivotného cyklu na zaklade redlneho predpokladu
obvyklych podmienok a ugelov pouzitia. Dalie environmentalne aspekty
mozno skimat’ na zaklade dobrovolnosti.

Na zéklade tohto posudenia musia vyrobcovia vyhotovit' ekologicky profil
vyrobku. Musi vychadzat' z charakteristiky vyrobku tykajicej sa zivotné¢ho
prostredia a zo vstupov alebo vystupov pocas zivotného cyklu vyrobku vyja-
drenych v meratelnych fyzikalnych veli¢inach.

2. Vyrobcovia musia pouzit' toto postdenie na vyhodnotenie alternativnych
konstrukénych rieSeni a dosiahnutych environmentalnych vlastnosti vyrobku
v porovnani s referenénymi hodnotami.

Referenéné hodnoty musi uréit’ Komisia vo vykonavacom opatreni na zéklade
informacii ziskanych pocas pripravy opatrenia.

Vyber konkrétneho konstrukéného rieSenia musi dosiahnut’ primerant rovno-
véhu medzi réznymi environmentdlnymi aspektmi a medzi environmental-
nymi aspektmi a inymi relevantnymi hl'adiskami, napriklad bezpecnostou
a ochranou zdravia, technickymi poZiadavkami na funkcnost’, kvalitou
a vykonom a ekonomickymi aspektmi vratane vyrobnych nadkladov a predaj-
nosti, pri¢om musi byt dodrzany sulad s prislusnymi pravnymi predpismi.
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PRILOHA II

Metoda urcovania Specifickych poziadaviek na ekodizajn
(podl'a ¢lanku 15 ods. 6)

Ciel'om S$pecifickych poziadaviek na ekodizajn je zlepsit vybrany environmen-
talny aspekt vyrobku. Mézu byt vo forme poziadaviek na zniZzeni spotrebu
konkrétneho zdroja, ako je limit Cerpania zdroja v roznych fazach zivotného
cyklu vyrobku (napr. limit na spotrebu vody vo faze pouzivania alebo limit
mnozstva konkrétneho materialu zabudovaného do vyrobku, alebo poziadavka
na minimalne mnozstva recyklovaného materialu).

Pri priprave vykonavacich opatreni upravujucich Specifické poziadavky na ekodi-
zajn podla ¢lanku 15 Komisia podla vhodnosti musi uréit’ pre vyrobky, na ktoré
sa vztahuje vykonavacie opatrenie, prislusné parametre ekodizajnu spomedzi
tych, ktoré st uvedené v cCasti lprilohy I, a v sulade s regulatnym postupom
uvedenym v ¢lanku 19 ods. 2 uroven tychto poziadaviek:

1. Pri technickej, environmentdlnej a ekonomickej analyze sa musi vybrat’ isty
pocet reprezentativnych modelov predmetnych vyrobkov na trhu a zistia sa
technické moznosti zlepSenia environmentalnych vlastnosti vyrobku, pricom
sa zohladni ekonomicka Unosnost moznosti a zabrani sa vyraznej strate
vykonu alebo uzitocnosti pre spotrebitela.

Pri posudzovanych environmentalnych aspektoch sa musi zistit' aj technicka,
environmentalna a ekonomicka analyza a urCia sa vyrobky a technologie
s najlepsim vykonom dostupné na trhu.

Pocas analyzy, ako aj pri stanoveni poziadaviek, treba vziat' do Givahy uroven
vyrobkov dostupnych na medzinarodnych trhoch a referenéné hodnoty stano-
vené v pravnych predpisoch inych krajin.

Na ziklade tejto analyzy a pri zohl'adneni ekonomickej a technickej uskutoc¢-
nitelnosti, ako aj potencidlu zlepSenia sa musia prijat’ konkrétne opatrenia
s cielom minimalizovat’ vplyv vyrobku na zivotné prostredie.

V suvislosti s energetickou spotrebou pri pouzivani sa musi stanovit' uroven
energetickej ucinnosti alebo spotreby tak, aby boli naklady pocas zivotného
cyklu reprezentativnych modelov vyrobkov pre koncovych uzivatelov mini-
malne vzhl'adom na vplyvy na iné environmentalne aspekty. Metdda analyzy
nakladov pocas zivotného cyklu vyuziva skutocni diskontni sadzbu na
zaklade Udajov poskytnutych Eurdpskou centralnou bankou a realnu zivotnost’
vyrobkov; vychddza zo suctu zmien kipnej ceny (nasledkom zmien priemy-
selnych nékladov) a prevadzkovych nakladov, ktoré vyplyvaji z réznych
urovni moznosti technického vylepSenia, znizovanych pocas zivotnosti pred-
metnych reprezentativnych modelov vyrobkov. Prevadzkové vydavky pokry-
vaju predovsetkym spotrebu energie a dodatocné vydavky na iné zdroje,
napriklad vodu alebo Cistiaci prostriedok.

Analyza citlivosti tykajica sa prislusnych faktorov, napriklad ceny energie
alebo iného zdroja, nakladov na suroviny alebo vyrobnych nakladov, diskont-
nych sadzieb, a podla potreby aj externych environmentalnych nékladov,
vratane uspory emisii sklenikovych plynov, sa musi vykonavat' s cielom
zistit, ¢i doSlo k vyraznym zmendm a ¢i si celkové zavery spolahlivé.
Poziadavka sa upravi zodpovedajiicim sposobom.

Podobny postup sa moze uplatnit’ aj pre iné zdroje, napriklad vodu.
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2. Pri vytvarani technickych, environmentalnych a ekonomickych analyz mozno
pouzit informdcie dostupné v ramci inych aktivit Spolocenstva.

To plati aj pre informacie z existujiicich programov uplatiiovanych v inych
Castiach sveta na stanovenie Specifickej poziadavky na ekodizajn vyrobkov,
ktoré su predmetom obchodu s hospodarskymi partnermi Eurdpskej tnie.

3. Datum nadobudnutia G¢innosti poziadavky musi zohl'adilovat’ cyklus potrebny
na zmenu navrhovania predmetného vyrobku.
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PRILOHA III

Oznacenie CE

(podla ¢lanku 5 ods. 2)

111 %Tlll

100 S O O

b3 |
FrTrvid IREREE

Oznacéenie CE musi mat’ vysku najmenej 5 mm. Ak sa oznacenie CE zmenSuje
alebo zvécsuje, musia sa dodrzat’ proporcie znazornené na uvedenom nakrese
s mriezkou.

Oznacenie CE sa musi umiestnit’ na vyrobok. Pokial’ to nie je mozné, musi sa
umiestnit’ na obal a uviest' v sprievodnej dokumentacii.
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PRILOHA IV

Vniitorna kontrola navrhu
(podl'a ¢lanku 8 ods. 2)

1. Tato priloha opisuje postup, ktorym vyrobca alebo jeho splnomocneny
zastupca, ktory plni povinnosti ustanovené v bode 2, zabezpecCuje a vyhlasuje,
7e vyrobok spifia prisluiné poziadavky uplatnitelného vykonavacieho opat-
renia. Vyhlasenie o zhode ES sa moze tykat jedného alebo viacerych
vyrobkov a musi byt uchovavané vyrobcom.

2. Spis s technickou dokumentéaciou, ktory umoziuje postidenie zhody vyrobku
s poziadavkami uplatnitelného vykonavacieho opatrenia, musi vyhotovit
vyrobca.

Dokumentacia musi obsahovat’ najma:
a) vseobecny opis vyrobku a jeho planovaného pouzitia;

b) vysledky relevantnych studii environmentalneho posudzovania vykonané
vyrobcom a/alebo odkazy na literatiru o environmentdlnom posudzovani
alebo pripadové stadie, ktoré vyrobca pouziva pri hodnoteni, dokumento-
vani a urCovani konstrukénych rieSeni vyrobku;

c) ekologicky profil, ak ho vyzaduje vykonavacie opatrenie;

d) prvky konstrukénej Specifikacie vyrobku tykajice sa environmentalnych
aspektov navrhovania vyrobku;

e) zoznam prislusnych noriem uvedenych v ¢lanku 10, aplikovanych vcelku
alebo CiastoCne, a opis prijatych rieSeni pre splnenie poziadaviek uplat-
nitelného vykonavacieho opatrenia v pripadoch, kedy sa neuplatnili normy
uvedené v ¢lanku 10, alebo ak sa tieto normy nevztahuju na tplne vsetky
poziadavky uplatnitelného vykonavacieho opatrenia;

f) kopie informdcii tykajicich sa environmentalnych aspektov navrhovania
vyrobku, ktoré sa poskytuji v stlade s poziadavkami Specifikovanymi
v casti 2 prilohy I, a

~

vysledky vykonanych merani poziadaviek na ekodizajn vratane podrob-
nosti o zhode tychto merani v porovnani s poziadavkami na ekodizajn
ustanovenymi v uplatnite’'nom vykonavacom opatreni.

g

3. Vyrobca musi prijat’ vSetky opatrenia potrebné na to, aby zabezpecil, Ze
vyrobok sa vyraba v sulade s konstrukénymi Specifikaciami uvedenymi
v bode 2 a s poziadavkami opatrenia, ktoré sa na ne vztahuje.
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3.1

3.2.

PRILOHA V

Systém riadenia na posudzovanie zhody
(podl'a ¢lanku 8 ods. 2)

Tato priloha opisuje postup, ktorym vyrobca, ktory plni povinnosti vyply-
vajiice z bodu 2, zabezpetuje a vyhlasuje, Ze vyrobok spiia poziadavky
uplatnitel'ného vykonavacieho opatrenia. Vyhlasenie o zhode ES sa moze
tykat’ jedného alebo viacerych vyrobkov a musi byt uchovavané
vyrobcom.

Systém riadenia sa moze pouzit’ na postdenie zhody vyrobku, ak vyrobca
vykona environmentalne prvky uvedené v bode 3.

Environmentalne prvky systému riadenia

Tento bod uréuje prvky systému riadenia a postupy, pomocou ktorych
moze vyrobca preukizat, e vyrobok spifia poziadavky uplatnitePného
vykonavacieho opatrenia.

Politika environmentalnych vlastnosti vyrobku

Vyrobca musi byt schopny preukazat zhodu s poziadavkami uplat-
nitel'ného vykonavacieho opatrenia. Vyrobca musi byt schopny poskytnat
aj ramec pre stanovenie a preskiimanie cielov a ukazovatelov environ-
mentalnych vlastnosti vyrobku na tcely zlepsenia celkovych environmen-
talnych vlastnosti vyrobku.

Vsetky opatrenia prijaté vyrobcom na tcely zlepsenia celkovych environ-
mentalnych vlastnosti a vytvorenia ekologického profilu vyrobku, pokial’
to vyzaduje vykonavacie opatrenie, prostrednictvom navrhovania a vyroby
sa musia systematicky a riadne dokumentovat formou pisomnych
postupov a pokynov.

Tieto postupy a pokyny musia obsahovat’ najmé primerany opis:

a) zoznamu dokumentov, ktoré musia byt vypracované na ucely preuka-
zania zhody vyrobku, a ak st relevantné, musia byt spristupnené;

b) cielov a ukazovatel'ov environmentélnych vlastnosti vyrobku a organi-
zaénej StruktGry, povinnosti, pravomoci vedenia a pridelenia
prostriedkov na ich realizaciu a udrZanie;

c) kontrol a skuaSok vykonavanych po vyrobe s cielom overit’ vlastnosti
vyrobku v porovnani s ukazovatemi environmentalnych vlastnosti;

d) postupov pre kontrolu pozadovanej dokumentacie a zabezpecenie jej
aktualnosti a

e) spdsobu overenia vykonavania a ucinnosti environmentalnych prvkov
systému riadenia.

Planovanie

Vyrobca musi vytvorit' a udrziavat

a) postupy potrebné na vytvorenie ekologického profilu vyrobku;
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3.3.
33.1.

3.3.2.

3.4.
3.4.1.

b) ciele a ukazovatele environmentalnych vlastnosti vyrobku zohl'adiiujuce
technologické moznosti so zretelom na technické a ekonomické pozia-
davky a

c) program dosiahnutia tychto cielov.
Vykonéavanie a dokumentacia

Dokumentéacia tykajiica sa systému riadenia musi spifiat najmi tieto
podmienky:

a) musia sa vymedzit’ a zdokumentovat’ povinnosti a pravomoci s cielom
zabezpeCit' G¢inné environmentalne vlastnosti vyrobku a podavanie
sprav o jeho prevadzke na Ucely preskiimania a zlepSovania;

b) musia sa vyhotovit’ dokumenty oznacujice metdédy kontroly a overo-
vania navrhu a postupy a systematické opatrenia pouzité pri navrho-
vani vyrobku a

¢) vyrobca musi vyhotovit’ a udrziavat’ informacie, ktoré opisuju ustredné
environmentalne prvky systému riadenia a postupy pre kontrolu vset-
kych vyzadovanych dokumentov.

Dokumentacia tykajuca sa vyrobku musi obsahovat’ najma:
a) vSeobecny opis vyrobku a jeho planovaného pouzitia;

b) vysledky relevantnych §tadii environmentalneho posudzovania vyko-
nané vyrobcom a/alebo odkazy na literatiiru o environmentalnom posu-
dzovani alebo pripadové Studie, ktoré vyrobca pouziva pri hodnoteni,
dokumentovani a urovani konstrukénych rieseni vyrobku;

c) ekologicky profil, ak ho vyZaduje vykonavacie opatrenie;

d) dokumenty opisujuce vysledky vykonanych merani stiladu s poziadav-
kami na ekodizajn vratane podrobnosti o zhode tychto merani v porov-
nani s poziadavkami na ekodizajn ustanovenymi v uplatnitelnom
vykonavacom opatreni;

e) vyrobcom vyhotovené Specifikacie, ktoré uvadzaji najmd pouzité
normy, a ak sa nepouziji normy uvedené v ¢lanku 10 alebo ak sa
tieto normy nevztahuji Uplne na vsetky poziadavky prislusného vyko-
navacieho opatrenia, prostriedky pouzité na zabezpecenie zhody a

f) kopiu informacii tykajucich sa environmentalnych aspektov projekto-
vania vyrobku, ktoré sa poskytuju v stlade s poziadavkami Specifiko-
vanymi v Casti 2 prilohy I.

Kontrola a napravné opatrenia
Vyrobca musi:

a) prijat’ vSetky opatrenia potrebné na to, aby zabezpecil, Ze vyrobok sa
vyraba v stlade so $pecifikiciami navrhovania a s poziadavkami vyko-
navacieho opatrenia, ktoré sa nan vztahuje;

b) vyhotovit a udrziavat postupy na preskumanie a postupy pri nezhode
a do zdokumentovanych postupov zaclenit zmeny vyplyvajice
z napravného opatrenia a

¢) vykonavat najmenej raz za tri roky Uplny vnatorny audit systému
riadenia so zretelom na jeho environmentalne prvky.
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PRILOHA VI

Vyhlasenie o zhode ES
(podl'a ¢lanku 5 ods. 3)

Vyhlasenie o zhode ES musi obsahovat’ tieto prvky:

1.

meno/nazov a adresu vyrobcu alebo jeho splnomocneného zastupcu;

. opis modelu postacujici na jeho jednoznac¢nu identifikaciu;
. ak je to vhodné, odkazy na pouzité harmonizované normy;

2
3
4.
5

ak je to vhodné, aj iné pouzité technické normy a Specifikacie;

. ak je to vhodné, odkaz na iné uplatnené pravne predpisy Spolocenstva usta-

novujuce umiestiiovanie oznacenia CE a

. oznacenie a podpis osoby opravnenej zavdzovat' vyrobcu alebo jeho splno-

mocneného zéstupcu.
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PRILOHA VII

Obsah vykonavacich opatreni
(podl'a ¢lanku 15 ods. 8)
Vykonavacie opatrenie musi uvadzat’ najma:
1. Presnt definiciu typu/typov vyrobku/vyrobkov, na ktory/ktoré sa vztahuje.

2. Poziadavku/poziadavky na ekodizajn vyrobku/vyrobkov, na ktory/ktoré sa
vztahuje, datum/datumy vykonania, fazové alebo prechodné opatrenia alebo
obdobia:

a) v pripade vSeobecnej poziadavky/vSeobecnych poziadaviek na ekodizajn,
prislusné fazy a aspekty spomedzi tych, ktoré st uvedené v bodoch 1.1
a 1.2 prilohy I, sprevadzané prikladmi parametrov vybranymi spomedzi
tych, ktoré st uvedené v bode 1.3 prilohy I ako usmernenie pri hodnoteni
vylepSenia vzhl'adom na zistené environmentalne aspekty;

b) v pripade Specifickej poziadavky/Specifickych poziadaviek na ekodizajn,
jej /ich urovei/urovne.

3. Parametre ekodizajnu uvedené v Casti 1 prilohy I, pre ktoré nie je potrebna
ziadna poziadavka na ekodizajn.

4. Poziadavky na inStalaciu vyrobku, ked’ ma priamu suvislost’ s jeho environ-
mentalnymi vlastnostami.

5. Normy merania a/alebo metody merania, ktoré sa maju pouzit; podla
moznosti sa musia pouzit harmonizované normy, ktorych referentné c¢isla
boli uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

6. Podrobnosti o posudzovani zhody v zmysle smernice 93/465/EHS:

a) ak sa pouzity modul/pouzit¢ moduly odliSuje/odliSuju od modulu A,
faktory vedice k vyberu konkrétneho postupu;

b) podla potreby prislusné kritéria schvalenia a/alebo certifikacie tretich stran.

V pripade ustanovenia réznych modulov v inych poziadavkach CE pre ten
isty vyrobok musi platit’ pre predmetni poziadavku modul vymedzeny vo
vykondvacom opatreni.

7. Poziadavky na informacie, ktoré majii poskytovat vyrobcovia, najméi
o prvkoch technickej dokumentacie, ktoré su potrebné na ul'ahenie zistovania
zhody vyrobku s vykonavacim opatrenim.

8. Trvanie prechodného obdobia, pocas ktorého musia ¢lenské Staty na svojom
Gzemi povolit uvedenie na trh a/alebo uvedenie do prevadzky takého
vyrobku, ktory v den prijatia vykonavacieho opatrenia spliia platné predpisy.

9. Datum vyhodnotenia a moznej revizie vykondvacieho opatrenia, pricom sa
berie do vahy rychlost’ technického pokroku.
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PRILOHA VIII

Samoregulicia
(podl'a ¢lanku 17)

Popri zakladnej pravnej poziadavke, Ze samoregulaéné iniciativy musia byt
v stulade s ustanoveniami zmluvy (najmi o vnatornom trhu a pravidlach hospo-
darskej sutaze), ako aj s medzindrodnymi zavazkami Spolocenstva, vratane
pravidiel o viacstrannom obchode, méze byt pri hodnoteni pripustnosti samore-
gulacnych iniciativ ako alternativ k vykonavaciemu opatreniu v kontexte tejto
smernice pouzity nasledujici neuplny zoznam orientaénych kritérii:

1. Otvorenost’ ucasti

Samoregulac¢né iniciativy musia byt otvorené ucasti prevadzkovatelov
z tretich krajin tak v pripravnej faze, ako aj vo faze vykonavacej.

2. Pridana hodnota

Samoregulaéné iniciativy musia prinaSat’ pridand hodnotu (vys$Siu nez
v beznej situacii), ktora sa prejavuje zlepSenim environmentalnych vlastnosti
danych vyrobkov.

3. Reprezentativnost’

Podniky a ich zdruzenia, ktoré sa zudastiiuju na samoregulacnych krokoch,
musia predstavovat’ velka vacsinu prislusného hospodarskeho odvetvia
s minimalnymi moznymi vynimkami. Musi sa dbat’ na dodrZiavanie pravidiel
hospodarskej sutaze.

4. Kvantifikované a rozvrhnuté ciele

Ciele urcené zainteresovanymi stranami sa musia stanovit jednoznacne
a zrozumitel'ne, vychadzajic z presne vymedzeného zdkladu. Ak ide o dlho-
dobu samoregula¢ntl iniciativu, musia sa stanovit’ predbezné ciele. Musi byt
mozné prijatelnym a doéveryhodnym spésobom monitorovat’ plnenie konec-
nych a predbeznych cielov za pomoci jasnych a spolahlivych ukazovatel'ov.
Udaje ziskané vyskumom, ako aj zakladné informacie vedeckého a technic-
kého razu musia ulah¢it’ vypracovanie tychto ukazovatelov.

5. Zapojenie obc¢ianskej spolo¢nosti

Na zabezpecenie transparentnosti sa samoregulacné iniciativy musia zverej-
fovat, a to aj prostrednictvom internetu a inych elektronickych médii na
Sirenie informécii.

To isté sa musi tykat' aj predbeznych a koneénych monitorovacich sprav.
Zicastnené strany vratane Clenskych Statov, podnikov, mimovladnych orga-
nizéacii na ochranu zivotného prostredia a zdruzeni spotrebitelov musia byt’
vyzvané na zaujatie stanoviska ku kazdej samoregulacnej iniciative.

6. Monitorovanie a predkladanie sprav

Samoregulaéné iniciativy musia obsahovat’ dokladne vypracovany systém
monitorovania s jasne urenymi povinnostami podnikov a nezavislych
in$pektorov. Organy Komisie, v spolupraci s ucastnikmi samoregulacnej
iniciativy, musia byt pozvané na ucely monitorovania plnenia cielov.
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Program monitorovania a podavania sprav musi byt podrobny, transparentny
a objektivny. Postdenie toho, Ci sa splnili ciele dobrovolnej dohody alebo
inych samoregulaénych opatreni, musi prislaichat organom Komisie za
pomoci vyboru uvedeného v ¢lanku 19 ods. 1.

Nakladova efektivnost’ riadenia samoregulac¢nej iniciativy

Néklady na riadenie samoregulacnej iniciativy, najmid ¢o sa tyka monitoringu,
nesmu viest k nadmernému administrativnemu zatazeniu v porovnani s jej
cielmi a inymi existujicim nastrojmi.

Trvala udrzatePnost’

integrovaného pristupu, ako aj s ekonomickymi a socidlnymi aspektmi trvalo
udrzatelného rozvoja. Musia sa zohl'adnit’ zdujmy v oblasti ochrany spotre-
bitelov, najmé zdravie, kvalita Zivota a ekonomické zaujmy.

Kompatibilita stimulov

Samoregulaéné iniciativy tazko prinesu ocakavané vysledky, ak buda iné
stimulaéné faktory a opatrenia — tlak trhu, danovy systém a vnuatrostatne
pravne predpisy — vysielat’ zuCastnenym stranam opacné signaly v samoregu-
lacnej iniciative. V tejto suvislosti je nevyhnutna koherentnost’ stratégii, ktora
sa musi zohladiiovat’ pri posudzovani G¢innosti iniciativy.
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PRILOHA IX
CAST A
ZruSena smernica so zoznamom naslednych zmien a doplneni

(podla ¢lanku 24)
Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2005/32/ES

(U. v. EU L 191, 22.7.2005, s. 29)

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2008/28/ES len ¢lanok 1
(U. v. EU L 81, 20.3.2008, s. 48)

CAST B
Lehoty na transpoziciu do vnitrostatneho prava

(podl'a ¢lanku 24)

Smernica Termin transpozicie

2005/32/ES 11. august 2007

2008/28/ES —
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PRILOHA X

Tabul’ka zhody

Smernica 2005/32/ES

Tato smernica

Clanky 1 az 20
Clanok 21
Clanok 22
Clanok 23
Clanok 24

Clanok 25

Clanok 26
Clanok 27

Prilohy I az VIII

Clanky 1 az 20

Clanok 21
Clanok 22
Clanok 23
Clanok 24
Clanok 25
Clanok 26
Prilohy 1 az VIII
Priloha IX

Priloha X




